EN

Fead the entire |nrt|ucuon rnaruzl before you start installation d aszembly. 1 yiou have sy questions regarding amy of the instructions or wamings, please cantact your local

distrauter for assistance.

CAUTION: Uss with procicts heavier than the rated weights indicated may result in inszabilicy causing possible perzanal fjuries snd product tailure.

-Product must be aszsembled as sperified in assembly instructions. |mproper inscallation may result in damage or serious persanal injuries. .

Lafery gear and proper tools muss be used. This product should anly be installed by professionals. designed te suppart baS IC

Maki sure that G supperting surface will safely sepport the combined weight of the equipenent and allatbaced hardware sod companents,

‘Lse the mounting screws provided and 00 NOT OVERTIGHTEM any of the screws while assembling Product.

“This producr cantains small items that could be & chaking hazard if swallowed. Kesp these items away Tom childran.

-Using the praduct irmgproperly cauld lead ta product failure and personal injurias.

-Before maunting T make sure it m requirements of the praduct. Fay attention to VESA pattermns
could lead to procuct failure and persoral injuries,

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts accarding to the companent chachlist priar o assamioling.

IF sy mares are missing or fauloy, call vour local distribotar for 2 replacernant.

MAINTENANCE: Chech that the Product is secure and sale to use at o reguiar intervals (at least every three monch),

supparted TV weight and diaganal of the screen. Mounting ursuitable T

RU
Mepen HE-ENDM YCTAHOBKA M CBOPKK MpcHKTalTe DYHOBOLITEN MO YCTAHDEHE, ECnd y Bac BOIHHHAW Ka-4s2- NS0 BONPOCk! OTHOCATEN=HO AHCTRYKUMA ANH MRS 0y NPEROEHKRA, I N STR U CT I 0 N
CEAMATECE C Halimed MECTHEIM QHOTRWECITORCM 40R NOAYHEHHA NOMALK.
BHMMAHUWE: Mononkansaue Nn yHToR, R HOTONRX MPEAKLIART M3 EAMATHD LOMCTHMHE B2C, MonlieT AHIRATR HETARWIRHOC T MRONYITA, S0 Nanomigy, " "
HIH MDABECTH H TPaEMEN, '
Mzpana ncr»(-iz kTt COBPEHE 1 YCTAHOBNEHH COMAACHD MHCTPYHLKA. Full motion TV Mount for 1 0 - z 7
-Bio BREMA CADPHIA W YCTAHOBHH HECEX0IAMD MCIDNESDEET: SALMTHYI RHMHPOBKY W NOOXONALIME HHCTRYMEHTH. YITAHOEKS A0MHHE NPCVSENOMTECA MA0ErCHCHENEMH, . -
Henankayime Wk Tankse W3 seernesTa 1 HE NEPETAMABARTE L1X 20 Rpeqn cliopku, HaknoHHo-noBo pOTHbLIM HpOHLWITEMH ONA TB
I POYIT COLCEMAT MMM CCTNM, 1OTOPRG IPEEETIBNANT ACHDCT S (03 A0 CE (P05TETHBDNHA,
He npogymTa OBPEIOM MOKET NEKBECTL K NONCMHE NPOAYHTE U TRABMEM, .,
Mepea yoTaHoE-c TENEEAIDPA, yHEOHTaCk, ST0 OH CODTBETCTEYET TRRBDESHHAKM Npagy«Ta. Ma weight
OGpanATe EHMMEHHE HA CTEHASTH YESA, MAKIMMANkHO MO0 AepHHESENEIA BeC TE, OMaroHaNs 3Hpaks. 5 kg
WETAHORKA HENOTHOANERS TENEEAIONA MOWET MPMAELTH K NOAOMHE TRCYRTE. 55 lbs
BAMHO: Nepeq yorsHozHof yienuTect, S0 B NomyyHn Bre QETANH B CODTEETITEHM OO CIACKDM HOMMASHTYEW. ECna He sestser kaw-nnbn
ETZNEN AW DHY MCBREH GEHHEL, CHRMHTECE C BSWIMM MECTHEIM QUCTOABEIDTOPDM N S0MIDDCEM ZEMEHS],
TEXHHYELHDE OBCNYHMBAHME: Haof s fergnafibe NRORCDIT= oCTOAHHE LN 4 HATEHOC T LW il (0@ 3 THW sgen @),
Tilt
-87 to +8°
ES
For favor, consulte el manual de usarie antes de emepzar 12 instalacion. Si tiene alguna duda sobre las instruciones o precauciones,
eontactese cor sy disteibuidor Local para recikir asistenc @,
NOTA IMPORTANTE: El uso da productos can 2| peso superado de Lo reccmendado puede causar una falla del producho y dafiar & La persona.
-El mantaje dz2 zapartes TV debe ser realzado segun |as instrucianes de manual. Instalacion inaprepiado puede causar dafo o falla cal producto ‘Wall distance
‘Es recasanio cequir las precauciones de sequridad y usar la herramienta apropiada. Elmontaje del producto debe serrealizado por el profesional B5 - 408 mm
fsegurese que b superlicie de L instolacion s bastanle resislenie o o canga sumaca del eaquipo de monlaje y lodos Los companenies, 25-16"

‘Use los tomillas propuestoz y MO AFRIETE DEMASIADD durante el anclaje

-Este praducta conciene Las oiezas peguefias que pueden supone riesga d= asfix'a. Por favor, mantengeszlas alejada de los nifios.

-El u=a inaprapiado del pracucte puede causar dafic o la falla del produceo.

-Ancas de empezar lainsealacion, asegress que o television esta eorpatib e con [os reguienmiaentos del producto.

eriliue el es tandar VESA de su TV, su peso y pulgadas de la pentalla

El mortaje de La telavizsion que na cumple con dchos requisitos puede causar [ talla del producto o dafisr a la persona que realiza La instslacion.

NOTA IMPORTANTE: Corrprueae La disponibilicad de codos los companentes del producto antes de lainstalacion. Si le f2lta los detallos o hay piezacs falladas,
eontactese cer sudisteibuidor Local para La sustinsidn,

MAMNTENIMIENTQ: Verifiqua la saguridsd del sooores para TW y su funcionamienta aprapiado por Lo mercs cads tres meses.

VESA
75x75~100% 100 mm

IT

Prima di assemizlaggio e inztallszione, leggere il manuale dnstallazione

Per qualsiasi domanda iguardanta la istruziani, si prega di coneattare 7l venditora per ' zssistenza
Attenzlone: |'usn di prodetri con supesamentn del pess massirme consentito pud portare La inscabilind e crean
Fiedistallo per televisione deve essere montato e installato secondo le istruzioni

La=sembiaggia e l'installazione non cnmettl passana caussre | danni 3! prodotta £ lesiani personall.

-E necessaria utilizzare un dispasitivo di rarza @ utensili special’. Il pradatro deve essere installato sola da profession
-E necessario utilizzara L2 viti di mantaggio in docazione, impartante di MOM STRINGERE ECCESSIVAMENTE

L
Questo prodocto conciens piccals parc che costituscang un pensolo di sefocamento, Duest slementi devonno essore congeiat faon dalla porcata de bambing
L utLizzn del prodotto in mede non corrette pul causare | danni al procetio e lesioni personali. Frims di installare il televisore sul suoporto,
assicurarsi di soddisfare Le esigenze del pradatro. ®

darni,

-Prestare actenzione agli scandard WESA, il peso massima supoarcsta della TV 2 dirersiani della sdwerma.

Linstallazicra di ura TV non idonea pud causare i danni al precetto e lesioni parsonali.

IMPORTANTE: Frima di procedere all'mintaggin, assicurarsi che s ottengono tutti i dettagliin base sl listing. Se ron & presente slouns parte o 5i sona roct,
contatesre il distribotars lozale per la sostituzione

MANUTENZIONE: [ ‘necessarin contrallare iegolarmente Gal mere una walta in 3 mesi) che la staffa b fesata, oo sue use b sicurs,

We hopa that you Speriamo cha lei sia soddizfatto Sivous Btes satisfait de vorre Wir hoffen, dass Sie mic Mul Haneemea, 4To Bl J0BANLHLI,
are happy with your del suo acquisto. Se le fa piacere achat, Nous vous sefons trés dem Kauf zufrieden sind. MPHOSPETEHHBIM NRPOOYHTOM, M 0H

FR purchase, If you enjoy ri sarebbe di grande aiutn, una reconnaissants de bien voulair Wenn Ihnen unser HE: EhIzEEN NpoAneM npn chapke.

Nous vous prins de lire actentivement ke guide d Installation avart tout mantage du SUpport. our product, p!easu v.ulLa ricevulo .I uggello, un s laiszer une note fie satisfaction F‘rudghL gE[allI... geben Ecnu Bam naHpaewnca MPOGYHT,

svez des cuestions, 0 hésitez pas & contacter vatre distributear locs| pour avair d side. Leave your review. riscontro tramite feedback, OU U commentaine. Sie die Rezension auf abl T2 NPOCKHM D0CTAEHTE HAM CBOR OT3bIB.
ATTEMTIOMN: L'utilisation des praduits qui dépassent la poids rraximal sotarisd pect entrainer une inscaiilicd du produic, des casses et des blessares.
i stribil i et llés ronforrmément auw instructinns.
Lendormmager Le produil el provecuer des LT
‘Urilisez un £cuipement de protection et ces autils appropries lers du montage =t ce L'installation. Linszallation doit Btre réalisée par des protessicrnals. 3 . s
Euclhsdez_quef_esv:jsfnu;msaxg- Iesgnn;neltNE lestERR:éZ:ASUDfPMLI: If you have issues with your products, please email us at sale@onkron.de for EU/ sale@onkron.us for US ar
& produit cortient de petizes pieces. Gardez-les hors de partée des enfants.

L itilisation vaner | casee cu praduit ef ces blessures. call +494029996807 for EU/ +13159682278 for US and we help you as soon as we can

Al cinstaller o telévisear sur e supporl, assures-vous ou'il -éoond aus exigences du produit,

Faites attention aux normes VESA, Le poids masimum suooorté, [a diagonale de L'écran.

I.N!PDRTANT:IA\-an: Toute installation, SEELFEZ-VOUS CL2 toutes les.r: é.c&; =0nt hien fournies confammement & la liste incluse dans 'emballage. Ecnu y Bac soaHudnm BOI'IPOCI:I HPH EGDPHE WK YCTBHOBHQ, I'IOH{BJ'IVHCTQ CEAMWTECh © HaMK Na Tenequy +78123092329

5 ily o dos pibers rmanguantes eu endammagies, contactes votre distributer local pour les remplacen, .

ENTRETIEM: Il et recorrmende de verifier reguligrernant L'état du support e téleviseur et la fisbilté dz l'équipament {au mains une fois tous les crois mois). WK HanuwkTe info@onkron.ru

DE
Lesan Sie vor Aufhau und Inbetriebnahme der Anlage dia Anleitung. Bei Fragen und Unklarheiten wenden Sie sich bitte an lhran lehalen Discribotor. .- . 0 - N

ACTUNG: werr thre FrodukLcis Fichsteu ssige Bewich Ubercrtt, st die Stabiltat des Froct tes gefzhret We are giving you a 10% discount on your next pu rchase in our sho p
Dadurch kann ez zu Verlarzungen ader EBrudh des Produbtes kommer.

TV Stdnder russ man mantieran und gerrdl den Anweisangen installieren. Falsche Montage ued Instzllacion kannen zo Schaden am Produkt und Persanenschaden fuhran

-Biei der Mantage und Installation miksen Sie die Schutrausmsi nd encaprachends Werkreuge versenden. e Inscallacion muss van Fachleuten durchgefline werden.

Versentden Sie dic Schrouben aus den Sale und scken nichlL v

T - sehraubet aus den S chen i T
‘Dieses Produkit enthélt Kleinkeila, die lebenzgetdhrlich sein kinnen. Hal;;: 5:::;::; Schrauben von Kindam tern. c 0 D E : U H g W8 7 8 Onkmn. om Onkrﬂnus Onkl‘ﬂnde anronru

[berprifen Sie var dem Kaud, dass diz Haltenng fior Ihren TV passt. Beachten Sie die VESA-Mormen mit 2iner masimalzr TV Belastbarkeit und diz Bildschirmgrafle.
Inszallation das falschen Ts hann zu Schiden am Pradub und Personen fithren.

he Mutzung des Produktes, kann zum Bruch des Produbkites and den Yerlatzurgen bringen. Thiz coze 15 anly valid for all prozucts solid by stardrmaunts on facebookco mfstandmounts
ISCHE WARTUMG: Vor der Installation sicher stellen. dass Sie alle Oetails mit der Lizte dar Komponenten diberprite Arrtisnn s il alit] i L irn e o T since iy o Thie puresase,

Wenn es nictt genligend Angaben gibt oder Baschadigungen vor Lecen kontaktieren Sie |hren Lokalen Distributor wor Ore nach = nem Ersatz. 3TOT Ko DefCTEMT2NEH TOraka A7A NDSOYHTIE, NIWOGRETEHHM Ha AMEzon

WWICHTIG: rran tauss regelmalil den TV Standful urd dic Suverlissighelt van der T Halterung und dor Ausnistung inindestens allss drel Merate prifen, W QEACTEYET B TE4EHAA DOHOND MECALE C0 AHA NOAYTH. @standmounts
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S5TH.3x55 (x3) cancrete anchor 10x60 {x3) D6 washer (x3)
A [

(o ([ ©

M&x14 (k&) MSx14 (x4 D5 washer (x4)
D E F

wall mount {x1}) cable management (x2)

1. Detach VESA plate
OTtcoeguHuTte VESA naHene

2. Wall plate installation
YcTaHoOBKa KpenneHWA Ha CTeHy

2-1. 5tud wall installation
¥CTaHOBKA KPENASHWA Ha OEePEBAHHYH CTEHY

3. The plastic caps installation
YeTaHOBHA OeHOpPaTUBHLIX
NNAAcTUKOBbIX HAKNAOOK

4. VESA panel installationto the TV
YctaHoeKa VESA naHenu K TB

ONKRON R4

Q

designed to suppart basic
i VESA .
77 s e W W e
100 x 100 mm J 2.5"-16"
/ Swi\.;el Tilt Max weight
/ 180 8 to +8° /i )

2-2. Masonry Wall
YcTaHoBKa HpPenneHHA Ha HanHUTanbHYH CTEHY

5. Hung TV on the Wall plate
HaeecbTe TB Ha HacTeHHYw NnowWwagKy

6. Cable managment system

MponoxuTe npoEodace
Habenb-HaHan

Tighten the screw by using a proper
screwdriver to secure the bracket

3aTAHWTE EMHT, UCNOMB3YA OTBEATHY,
ONA PUHCALMH HPOHWTERHE




